simply connected

Instruction manual

Congratulations on purchasing this DIY Kids Headphone. The operation of this product is simple
a?dustral htforward and by reading this operating manual, users will receive the optimum benefits
of allits features,

1. Safety Instructions

* Read this User %uwde carefully before first use. It contains important safety information as well
as instructions for the use and care of the device. Save the guide for later reference and include

it with the device when transferring it to a third party.

To avoid dangerous situations, do not use device for any purpose other than those described in

the instructions. Improper use is dangerous and voids the warranty.

This product is not intended to be used by persons (including children) with reduced physical,

sensory or mental abilities or lack of experience and / or lack of knowledge unless they are

supervised by a person responsible for their safety or have received instructions on how to

use the praduct,

Children should be supervised to ensure that they do not play with the product.

Danger! Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss. If

you listen to loud music for a long time, your hearing may be impaired. Set to a moderate volume,

Use only under normal room conditions (temperature and humidity),

The product is intended ta be used in moderate climates only. Do not use in tropical or very

humid climates.

Do not move the product from cold into warm environments and vice versa. Condensation can

damage the product and electric components,

The use of accessories and parts not specifically recommended by the manufacturer may cause

injuries or damages and will result in forfeiture of the warranty.

Do not touch, press or rub the surface of the product with sharp or hard objects

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the device to rain or humidit

The product may nat be exposed ta dripping or splashing water, and liquid filled objects such as.

vases must not be placed on the product.

Make sure no objects or \iquidsfenelrale through openings into the housing.

Never immerse electric parts of the product in water or other liquids while cleaning or using it.

Never place the product under running water.

Do not place the product in the vicinity of devices producing strong magnetic fields (for example

motors, loudspeakers, transformers)

Do not expose the product to direct sunlight, humidity, dirt, hot light sources or strong magnetic

fields. Do not expose the product to high temperatures and strong vibrations and avoid high

mechanical stress.

If the product shows damages, do not use it any longer and have it repaired é

by a qualified technician, or contact our customer service department. Do not
disassemble the praduct, and do not try to repair it yourself.

Warning! Not suitable for children under 36 months.

Small parts. Choking hazard.

Long cord. Strangulation hazard,

2. Intended use
This praduct is only intended as a headphones for connecting to a computer or anather audio
source, and is designed for indoor use only.

Avoiding hearing damage

ATTENTION: Listening to audio for extended periods at loud volume levels may
cause permanent hearing damage, so check the volume level that has been set on
the volume control each time before using the product, and avoid listening to audio
at a high volume level.

3. Components

A, Adjustable headstrap E. Headphone right

8 teadphoreleft — — — — — F— Coforing card hofder— — — — — — — — —
C. Coloring card holder G, Coloring card (4 x drawing cards, 8 x white cards)

D. Cable with 3.5 mm stereo plug H. Wax crayons

4. Before first time use

* Read this user guide carefully to avoid damages or injuries due to improper use. Pay special
attention to the safety instructions.

* Keep the instructions for future reference and include them when transferring the device to
third persons. Carefully remove all packaging materials and check the device for completeness
and integrity. Do not use a damaged device.

5. Adjusting headstrap
Arrange the adjustable headstrap so that the headphones sit comfortably on your head and the
ear pieces cover the ears.

6. Connecting the headphone
Insert the 3.5 mm jack plug into the socket on the playback device. Switch the playback device on
and adjust the sound volume to desired level

7. Using the coloring cards
You can use the coloring cards to decorate your headphones,

8. Troubleshooting
If there are any problems during operation, please refer to the following table. If problems cannot be
solved as indicated under Solution, please contact your manufacturer.

Problem | Possible causes Solution

No sound | * Playback device is not switched on « Switch on the playback device
* \olume is set to minimum « Increase the volume on the playback device
* 3.5 mm jack plug is not plug in carrectly | * Plug in the 3.5 mm jack plug again

9. Cleaning and care

Warning - Property dama%e! \when cleaning, never use solvents or abrasive materials, hard

brushes, metallic or sharp objects. Never immerse electrical parts of the product in water during

cleaning or operation. Never hold the product under running water.

Make sure the headphone is disconnected before cleaning. Clean the product’s exterior
surfaces with a slightly damP cloth and then dry them thoroughly. Make sure that no water
enters the product interior (for example, through the switch).

10. Specification

Speaker driver 30 mm diameter
Frequency :20-20000 Hz
QOutput power 20mw
Sensitivity :85dB
Impedance 320
Cable length Approx.1m
Plug type :3.5mm stereo
Operating temperature 40°C
11 Disgosal
o not dispose of this product as unsorted municipal waste. Return it to a designated

collection point for the recycling of WEEE. By doing so, you will help to conserve
refsourtes and protect the enviranment, Contact your retailer or local autharities for more
information,

Gebrauchsanleitung- m -

Wir begliickwinschen Sie zum Kauf dieses Produktes. Die Bedienung dieses Produktes ist einfach
und wenn Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig durchlesen, konnen Sie den maximalen Nutzen
aus allen Funktionen erzielen

1. Sicherheitshinweise

 Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch griindlich durch. Sie enthalt

wichtige Informationen fdir Ihre Sicherheit sowie zum Gebrauch und zur Pflege des Gerates.

Heben Sie die Anleitung zum spateren Nachsth\a%en auf und geben Sie sie mit dem Gerdt weiter.

Um geféhrliche Situationen zu vermeiden, das Gerat nicht fUr andere als die in dieser Anleitung

beschriebenen Zwecke verwenden. UnsachgemaBe Verwendung ist gefahrlich und fiihrt zum

Verlust der Garantie,

Dieses Produkt ist nicht dafr bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit

eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung

und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre

Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat

2u benutzenist,

Kinder sallten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.

Gefahr! UbermaBiger Schalldruck von Ohr- und Kopfhorern kann zu Gehdrschadigungen fuhren.

Wenn Sie iber langere Zeit laute Musik horen, kann Ihr Horvermdgen beeintrachtigt werden. Eine

angemessene Lautstarke einstellen.

Nur unter normalen Raumbedingungen (Temperatur und Feuchtigkeit) verwenden.

Das Produkt ist nur flir die Verwendung in gemaBigten Breitengraden geeignet. Nicht in

fropischen oder besonders feuchten Klimazonen verwenden,

Das Produkt nicht von kalten in warme Umgebun%en und umgekehrt bringen. Kondensation

kann zur Beschadigung des Cerates und elektrischer Bauteile flihren.

Die Verwendung von Zubehdr und Produktteilen, die vom Hersteller nicht ausdricklich

Empfoh\en werden, kann Verletzungen oder Schaden verursachen und flihrt zum Verlust der
arantie.

Die Oberflache des Produktes nicht mit scharfen oder harten Gegenstanden beriihren,

andriicken oder reiben.

Um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlages zu reduzieren, das Produkt nicht Regen oder

Feuchtigkeit aussetzen.

Das Produkt darf keinem Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt werden, und es dirfen keine mit

Flssigkeiten geflillte Gegenstande wie Viasen auf das Gerat gestellt werden.

Bitte darauf achten, dass keine Gegenstande oder Fllssigkeiten durch Offnungen in das

Gehduse eindringen.

Tauchen Sie elektrische Teile des Produktes wahrend des Reinigens oder des Betriebes nie in

Wasser oder andere Husswﬁke\ten Halten Sie das Produkt nie unter flieBendes Wasser.

Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Gerdten, die starke Magnetfelder erzeugen (z. B.

Motoren, Lautsprecher, Transformatoren.)

Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht, Feuchtigkeit, Verschmutzungen, heiBen

Lichtquellen oder starken Magnetfeldern aus, Setzen Sie das Gerat keinen hohen Temperaturen

und starken Vibrationen aus und vermeiden Sie eine starke mechanische Beanspruchung.

Falls am Produkt Schaden auftreten, benutzen Sie das Produkt nicht mehr und

lassen Sie es durch einen Fachmann instand setzen oder wenden Sie sich an é

unsere Kundenbetreuung. Zerlegen Sie das Produkt nicht und unternehmen Sie
keine eigenen Reparaturversuche.

Achtung! Nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet.

Kleine Teile. Erst\(kun§sgefahr‘

Lange Kordel. Strangulierungsgefahr.

2. BestimmungsgemdBer Gebrauch

Dieses Produkt ist nur als Kopfhorer fr den Anschluss an einen Computer oder eine andere
Klangquelle und die Verwendung in geschlossenen Raumen geeignet. Das Produkt ausschlieBlich
gema diesen Anweisungen verwenden,
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Vermeidung von Hérschaden
ACHTUNG: Langes Haren hoher Lautstdrken kann zu dauerhaften Horschaden
flihren. Priifen Sie vor jeder Verwendung die eingestellte Lautstdrke und

vermeiden Sie zu hohe Pegel
3. Bauteile
A, Vestellbares Kopfband E. Kopfhorer rechts
B, Kopfhorer links F. Kartenhalter
C. Kartenhalter G Zeichenkarten (4 x Motivkarten, 8 x weisse Karten)
D, Kabelmit 3,5 mm Stereostecker H. Wachsmalstiften

4. Vor dem ersten Gebrauch

« Diese CGebrauchsanleitung sorgfaltig durchlesen, um Beschad\gunéen oder Verletzungenin
Folge unsachgemaBer Verwendung zu vermeiden. Besonders die Sicherheitshinweise beachten,

« Zum spateren Nachschlagen aufbewahren und an zukiinftige Benutzer weitergeben,

5. Kopfbandeinstellun
Stellen Sie das einstellbare Kopfband so ein, dass der Kopfhorer bequem auf dem Kopf sitzt und

die Hormuscheln die Ohren bedecken,

6. Kogfhijrer anschlieBen
Stecken Sie den 3,5 mm Klinkenstecker in die Buchse am Wiedergabegerét. Schalten Sie das
\Wiedergabegerdt ein und stellen Sie die gew(inschte Lautstarke am Wiedergaberét ein.

7. Zeichenkarten
Verwenden Sie die Zeichenkarten, um den Kopfhrer zu dekorieren.

8. Fehlerbehebun

Sollte es wahrend des Betriebs zu Stdrungen kommen, beachten Sie nachfolgende Tabelle. Sollten
d\eﬁrob\ﬁmeﬂwe unter Behebung angegeben nicht abgestellt werden konnen, wenden Sie sich
an Ihren Hander.

Problem | Mégliche Ursache Behebung

Kein Ton |  Wiedergabegerat ist nicht eingeschaltet * Wiedergabegerat einschalten

« Lautstarke am Wiedergaberat ist auf minimale | » Lautstdrke am Wiedergabegerat
Lautstdrke gestellt erhohen

3,5 mm Stecker ist nicht korrekt eingesteckt | » 3,5 mm Stecker nochmal einstecken

9. Re|nlsgun und Pflege

Warnung - Sachschaden! Verwenden Sie zur Re\m‘?ung keinesfalls Losungs- und Scheuermittel,

harte Blrsten, metallische oder scharfe Gegenstande.

Tauchen Sie elektrische Teile des Produktes wahrend des Reinigens nie in Wasser oder andere

Flissigkeiten. Halten Sie das Produkt nie unter flieBendes Wasser.

B Stellen Sie vor der Rem\ﬁung sicher, dass das Produkt vom Wiedergabegerat getrennt ist,
Reinigen Sie die AuBenflachen des Produktes mit einem leicht angefeuchteten Tuch und
trocknen Sie sie anschlieBend gut ab. Achten Sie darauf, dass kein Wasser (zB. an den
Schaltern) ins Produktinnere gelangt.

10. Technische Daten

Lautsprecher 30 mm Durchmesser

Frequenz 20- 20000 Hz

Ausgangsleistung 20mw

Empfindlichkeit — — 8508~ — — — _— _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
Impedanz 1320

Kabellange @alm

Steckertyp 3,5mm stereo

Betriebstemperatur 40°C

11. Entsorgung
Das Produkt nicht im Hausmll entsorgen. Das Produkt ist an den ausgewiesenen
Sammelstellen flr elektrische und elektronische Gerate zu entsorgen. FUr weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die drtlichen Behérden.

Manuale utente

Congratulazioni per 'acquisto di queste cuffie per bambini DIY. Il funzionamento di questo prodotto
e semplice e immediato e leggendo questa manuale dell'utente, gli utenti avranno benefic ottimi
per tutte le sue funzioni

1. Istruzioni Di Sicurezza
Legﬁere con cura questa guida d'uso. Contiene importanti informazioni e istruzioni di sicurezza
per [uso e la cura del dispositivo. Salvare la guida per riferimento futuro e consegnarla col

dispositivo se consegnato a terzi.
Per evitare situazioni pericolose, non usare il dispositivo per nessuno scopo diverso da quello
descritto nelle istruzioni. L'uso improprio & pericolaso e determinera la non validita della garanzia,
Questo dispositivo non & progettato per essere utilizzato da persone (comprese bambinﬁ con
capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, 0 con mancanza di esperienza e conoscenza, a
meno che non sono controllate durante 'utilizzo del dispositivo da una persona responsabile
dellaloro sicurezza
| bambini devono essere cantrollati per assicurare un corretto controllo del dispositivo,
Pericolo! Eccessiva pressione sonora da auricolari e cuffie pud determinare perdita d'udito.
Se siascolta musica per malto tempo, 'udito pud vnire danneggiato. Impostare ad un volume
moderata,
Usare solo in condizioni di umidita e temperatura ambiente.
Il prodotto & adatto solo per uso a gradi di latitudine moderati. Non utilizzare ai tropici o in zone
con clima particolarmente umido,
Non trasportare I'apparecchio da luoghi freddi a luoghi caldi e viceversa. La condensa pud
causare danni al prodotto e alle parti elettriche.
Utilizzare solo gli accessori forniti in dotazione con I'apparecchio e accessori originali. Per
Installazione, seguire il manuale d'uso.
Non taccare, spingere o strofinare la superficie del prodotto con oggetti duri o taglienti.
Pel"‘itolodl Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre il prodotto alla pioggia
0 all'umidita
Non esporre I'apparecchio a gocce o schizzi e non pasizionare nessun contenitore di liquidi
sull'apparecchio, per esempio i vasi
Assicurarsi che né oggetti né liquidi penetrino attraverso le aperture dell'alloggiamento.
Non immergere le parti elettriche del prodotto in acqua o altro liquido durame%uso 0 lapulizia
Non mettere il prodotto sotto I'acqua corrente.
Non posizionare il prodotto in prossimita di dispositivi che producono forti campi magneticinetici
ﬁd esempio motori, altoparlanti, trasformatori).

jon esporre il prodotto alla luce solare diretta, all umidits, allo sporco, alle fonti di calore o a forti
campi magnetici. Non esporre il prodotto ad alte temperature o a forte vibrazioni ed evitare le
alte sollecitazioni meccaniche,
Se il prodotto presenta guasti, non usarlo pit e farlo riparare da un tecnico é

qualificato o contattare Il nostro reparto assistenza. Non smontare il prodotto, e
non provare a ripararlo da soli.

Attenzione: non adatto a bambini di eta inferiare a 36 mesi” oppure.

Piccoli pezzi. Pericolo di soffocamento.

Cavo lungo. Rischio di strangolamento.

2. Uso previsto

Il presente prodotto € intesto come cuffie da collegare ad un computer o ad un'altra sorgente audio,

ed ¢ progettato solo per I'uso allinterno.

Evitare danni all'udito o o .
PERICOLO! Eccessiva pressione sonora da auricolari e cuffie pud determinare

perdita d'udito. Se si ascolta musica per molta tempo, ['udito puo vnire danneggiato.

Impostare ad un volume moderato,

3. Componenti

A, Fascia regolabile E. Auricolare destro

B. Auricolare sinistro F. Portascheda da colorare

C. Portascheda da colorare G Scheda da colorare (4 schede da colorare, 8 schede bianche)
D. Cavoconspina stereo 35mm H. Pastell

4. Primo utilizzo

* Leggere con cura questa guida dell'utente per evitare guasti o lesioni a causa di uso improprio.
Prestare particolare attenzione alle istruzioni di sicurezza

« Tenere le istruzioni per riferimento futuro e consegnarle se il dispositivo & consegnato a terzi.
Rimuovere con cura tutto il materiale di imballaggio e controllare che il dispositivo sia completo e
integro. Non usare un dispositivo danneggiato.

5. Fascia regolabile
Regolare la fascia affinché poggi comodamente sulla testa e gli auricolari coprano le orecchie.

6. Come collegare la cuffia
Inserire o spinatto da 3,5 mm nella presa sul dispositivo di riproduzione. Accendere quest'ultimo,
poi regolare il volume del suono al livello desiderato,

7. Uso delle schede da colorare
Patete usare le schede da colorare per decorare le cuffie.

8. Individuazione guasti
Se si verificano problemi durante il funzionamento,vedere |a tabella seguente. Se i problemi non
possono essere risolti come indicato nella colonna Seluzione, contattare il produttore,

Problema |Cause possibili Soluzione
Nessun | Il dispositivo di riproduzione non @ acceso | » Accendere il dispositivo di riproduzione
suono « \/olume regolato al minimo * Aumentare il volume sul dispositivo di

« Lo spinotto da 3,5 mm non & inserito
correttamente

riproduzione
* Reinserire o spinotto da 3,5 mm

9. Pulizia e manutenzione

Attenzione - Danno alla proprietal Durante |a pulizia, non usare mai solventi o materiali abrasivi,

spazzole metalliche, oggetti metallici o Iag&em\ Non immergere le parti elettriche del prodotto in

acqua durante |a pulizia o funzionamenta. Non tenere mai il prodotto sotto acqua corrente.

ﬂ Verificare che Ia cuffia sia scollegata prima di pulirla. Pulire le superfici esterne del prodotta
con un panno leggermente umido e poi asciugare bene. Far attenzione a non far entrare acqua
allinterno del prodotto (ad esempio, tramite 'interruttore).

10. Specifiche tecniche

Driver dellaltoparlante diametro 30 mm

Frequenza 20- 20000 Hz
Potenza In uscita 20mw
Sensibilita 85dB
Impedenza :132Q
Lunghezza dei cavo Crcalm

Tipo di spinatto 3,5 mm stereo

Temperatura di esercizio 40°C

11. Smaltimento
Non smaltire questi apparecchi con i rifiuti domestici. Consegnarlo presso un punta di
raccolta per il riciclo WEEE. Cosi aiutate a risparmiare le risorse ed a proteggere ambiente.
Contattare le autorita o il rivenditore locale per ulteriori informazioni.

Manual del usuario

Enhorabuena por comprar estos auriculares para nifios para hacer uno mismo. El funcionamiento de
este producto es sencillo y sin complicaciones y, leyenda este manual de uso, los usuarios podran
beneficiarse de forma optima de todas sus caracteristicas.

1. Instrucciones de seguridad

* Leaatentamente esta guia del ustario antes del primer uso. Contiene informacion de seguridad
importante, asi como instrucciones para el uso y cuidado del dispositivo. Guarde la guia para
eventuales consultas futuras y entréguela con el dispositivo silo transfiere a un tercero.

* Para evitar situaciones peligrosas, no utilice el dispositivo para fines diferentes a los descritos en
estas instrucciones. El uso inadecuado es peligroso y anula la garantia

 Este producto no estd pensado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades
mentales, fisicas y sensoriales reducidas of falta experiencia y/o |a falta de conocimiento a
menos que sean supervisados por una persona respansable de su seguridad o hayan recibido
instrucciones acerca de como utilizar el producto.

* Nifios deben ser supervisados para garantizar que no juegan con el producto,

* jPeligro! La presién excesiva de sonido de los auriculares y audifonos puede causar pérdida
auditiva. Si escucha mésica fuerte durante mucho tiempo se puede producir dafio en los oidos.
Panga a un volumen moderado.

* Use exclusivamente condiciones normales de temperatura y humedad ambiente.

« Elproducto es adecuado solamente para usarse en grados de latitud templados. No lo use en los
tropicos ni en climas especialmente himedos.

* Nomueva el producto de entarnos frios a calidos ni viceversa. La condensacion puede dafiar el
producta y sus piezas eléctricas.

* No use accesorios ni complementos distintos a los recomendados por el fabricante o vendidos
junto con este producto. Instalelo siguiendo el manual del usuario,

* No toque, presione ni frote la superficie del producto con objetos afilados o puntiagudos.

 iPeligro! Para reducir el riesgo de electrocucion, no exponga el producto a la lluvia ni la humedad.

. b producta no debe exponerse a goteo ni salpicaduras, ni deben colocarse objetos llenos de
liquido, como jarranes, sobre el producto.

* Aseglrese de que no penetren objetos o liquidos a través de las aberturas del alojamiento.

* Nunca sumerja las piezas eléctricas del producto en agua u otros liquidos durante Ia limpieza o
cuando lo esté utilizando. Nunca coloque el producto en agua corriente,

* No coloque el producto cerca de dispositivas que producen fuertes campos magnéticos (por
ejemplo motores, altavoces, transformadores)

+_Noexponga el producta a laluz directa del sol, humedad, suciedad, fuentes caliente deluza.

fuertes campos magnéticos. No exponga el producto a temperaturas elevadas y fuertes

vibraciones y evite tensiones mecanicas.
« Siel producto presenta dafios, no lo use més y haga que lo repare un técnico

cualificado, 0 péngase en contacta con nuestro departamento de servicio al

cliente. No desmonte el producto y no trate de repararlo usted mismo. é
* Atencidn: na conviene paranifios menares de 36 meses.

Partes pequefias. Rriesgo de asfixia

Cable largo. Peligro de estrangulamiento.

2. Finalidad de uso
Este producto esté disefiado solo como auriculares para conectar a un ardenador u otra fuente de
audio, y esté disefiado solo para uso en interiores.

Prevencion de lesiones auditivas

POR FAVOR OBSERVE: Escuchar audio durante largos periodos a volumen alto
puede causar dafio Fermaneme de la audicion, as que debe comprobar el nivel de
volumen fijado en el control de volumen cada vez antes de usar el producto y evite
escuchar audio a un volumen alto.

3. Componentes

Correa adjustable para cabeza F.
Auricular izquierdo

Soporte tarjeta para colorear

Cable con clavija estéreo 3,5 mm H
Auricular derecho

4. Antes de usarlo por primera vez

« Leaesta guia del usuario cuidadosamente para evitar dafios o lesiones debido a un uso
inadecuado. Por favor ponga especial atencién a las instrucciones de seguridad

« Guarde las instrucciones para su referencia futura e incldyalas al entregar el dispositivo a
terceras personas. Retire con cuidado los materiales de embalaje y revise si el dispositivo esta
completo e integro. No utilice un dispositivo daffado

Soporte tarjeta para colorear

Tarjeta para colorear

(4 x tarjetas para pintar, 8 x tarjetas en blanco)
Lapices de cera

Mmooz

5. Ajustar correa para cabeza
Cologue la correa ajustable para que los auriculares queden bien en su cabeza y los cascos
cubran las orejas.

6. Conectar los cascos
Inserte la clavija de 3,5 mm en la toma del dispositivo de reproduccion. Encienda el dispositivo de
reproduccion y ajuste el volumen del sonido al nivel dese

7.Uso de las taq‘etas para colorear
Puede utilizar las tarjetas para colorear para decorar sus cascos.

8. Solucién de problemas
Sihay algln problema durante el funcionamiento, consulte la siguiente tabla. Silos problemas no se
pueden resolver como viene indicado bajo Solucién, pangase en contacto con su fabricante.

Problema | Posibles causas Solucién

Sin sonido « Encienda el dispositivo de reproduccion
* Suba el volumen del dispositivo de
reproduccion

*V/uelva a conectar la clavija de 3,5 mm

« Dispositiva de reproduccion no
esta encendido

« Elvolumen estd al minimo

«Laclavija de 3,5 mm no esta bien
conectada

9. Limpieza y mantenimiento

Atencion - Danos materiales! Al limpiar, no use nunca disolventes ni materiales abrasivos, cepillos

rigidos, objetos metalicos o.afilados. No sumerja nuncalas piezas electricas de

durante la limpieza o el uso. No aguante nunca el producto bajo agua corriente.

B Asegrese de que los auriculares estan desconectados antes de limpiarlos. Limpie las
superficies exteriores del producto con un pafio ligeramente himedo y luego sequelas bien
Asegurese de que no entre agua al interior del producto (por ejemplo, a través del interruptor),

10. Especificaciones

Altavoz 30 mm didmetro
Frecuencia :20- 20000 Hz
Potencia de salida 20ml
Sensibilidad 85dB
Impedancia :132Q

Largo de cable Aprox.1m

Tipo de clavija 135 mm estéreo
Temperatura de funcionamiento 40°C

11. Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto
de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE, Con ello ayudard a
preservar las recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su
vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacidn.

Mode d'emploi

Félicitations pour I'achat de ce casque auditif a personnaliser. Ce produit est simple a utiliser. Lisez
ce manuel d'utilisation pour tirer un profit optimal de toutes les fonctions du produit.

1. Consignes De Sécurité .
Lisez soigneusement le mode d'emploi avant premiere ytilisation. Il conient des informations de
sécurité importantes ainsi que des consignes relatives a l'utilisation et a l'entretien de 'appareil.
Conservez le manuel pour une utilisation future et transmettez-le si vous cédez 'appareil a
un tiers,
Afin d'éviter toute situation dangereuse, n'utilisez pas I'appareil dans un autre but que celui
décrit dans le manuel. Une utilisation incorrecte peut présenter un danger et annule toute
arantie
et appareil n'est pas concu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)
présentant une deficience physique, sensorielle ou mentale ou manquant d'expérience et/ou de
connaissances, sauf si elles sont surveillées par une personne responsable de leur sécurité ou si
elles ont été initiées a lutilisation de I'appareil.
Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer quils ne jouent pas avec 'appareil
Danger ! Une pression acoustique excessive en provenance d'écouteurs ou d'un casque peut
entrainer une perte auditive. Si vous écautez de la musique forte de facon prolongée, votre
audition peut étre altérée. Réglez le volume a un niveau modéré.
Utiliser uniquement dans des conditions normales de température et d'humidité,
Le produit convient uniquement a des climats modérés. Ne pas utiliser sous une latitude
tropicale ou dans un climat particulierement humide.
Ne pas déplacer le produit d'un endroit froid a un endroit chaud et vice versa. Le condensation
peut endommager le produit et les pieces électriques,
Ne pas utiliser d'accessoires non recommandés par le fabricant ou non vendus avec ce produit.
Installer selon cette notice.
Ne pas toucher, appuyer ou gratter la surface du produit avec des objets coupants ou durs.
Danger ! Pour réduire le risque d'incendie et de chac électrique, ne pas exposer ce produit a la
pluie ou a 'humidité.

| productoenagua —

DIY Kids Headphone Wired, DIY Kinder Hoofdtelefoon met snoer,
IHP 1001-BL / IHP 1001-PK. IHP 1001-BL / IHP 1001-PK.
Instruction manual. Gebruiksaanwijzing.

DIY Kinder-Kopfhérer mit Kabel, Stuchawki dzieciece “zréb to sam’,
IHP 1001-BL / IHP 1001-PK. z}frzewodem,
IHP 1001-BL / IHP 1001-PK.

Cebrauchsanleitung.
Instrukcja obstugi.
DIY Cuffie con cavo per bambini, 3
IHP 1001-BL / IHP 1001-PK. Auscultadores com ﬁud:ara crianga DIY,
Manuale utente. IHP 1001-BL / IHP 1001-PK.
Manual do utilizador.

Auriculares DIY para nifios con cable, IE
IHP 1001-BL/ IHP 1001-PK. AeTckie NpoBOAHBIE HAYWHUKN

Manual del usuario. «Cpenait caM»,

IHP 1001-BL / IHP 1001-PK.
VIHCTpyKUVA Na 3kcnAyaTaumm.
Casque audio DIY enfant avec fil,
IHP 1001-BL / IHP 1001-PK.

DIY Barnhérlurar med kabel,
IHP 1001-BL / IHP 1001-PK.
m Bruksanvisning.

Mode d'emploi.

Evouppara maidikd akouaTika DIY,

IHP 1001-BL / IHP 1001-PK. - .

0Bnyieo xpnona. ocuklar Icin Kendin Yap Kablolu Kulaklik,
HP 1001-BL / IHP 1001-PK.
Kullanim kilavuzu.

DIY vezetékes §yermek feghallgato’,

IHP 1001-BL /[HP 1001-PK.

Haszndlati (tmutato.

Imtron GmbH
WankelstraBe 5
85046 Ingolstadt
Cermany
www.imtron.eu
www.isy-online.eu

L'appareil ne doit pas étre exposé aux égouttements ou aux éclaboussures, et aucun objet
rempli de liquide comme un vase ne doit y &tre posé.

Veillez a ce qu'aucun objet ou liquide ne pénétre par les orifices du boltier.

Ne jamais immerger les parties électriques de 'appareil dans I'eau ou autres liquides durant le
nettoyage ou ['utilisation. Ne jamais mettre [appareil sous le robinet.

Ne pas poser I'appareil a proximité de dispositifs générant des forces magnétiques importantes
(par exemple des mateurs, des enceintes, des transfarmateurs)

Ne pas exposer 'appareil en plein soleil,  'humidité, a la poussiére, a des sources de lumiére
chaudes ou des champs magnétiques importants. Ne pas exposer appareil a des températures
élevées et des fortes vibrations et éviter des tensions mécaniques importantes

Sile produit présente des signes de détérioration, ne I'utilisez plus et faites-le

réparer par un technicien qualifié, ou prenez contact avec notre service client. Ne é
demontez pas le produit et n'essayez pas de le réparer vous-méme,

Avertissement : Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.

Petites pieces. Danger d'étouffement,

Grande corde. Risque d'étranglement.

2. Utilisation recommandee
Ce produit peut uniquement &tre raccordé & un ordinateur ou tout autre source auditive, et est
exclusivement pour utilisation intérieure.

Comment éviter les dommages auditifs

NOTE: L'écoute audio pendant des périodes prolongées & des volumes sonores
élevés peut provoquer des dommages auditifs permanents, vérifiez donc le réglage
du volume avant chaque utilisation du produit et évitez I'écoute audio a un volume

sonore élevé.
3. Composants
A Serre-téte ajustable E. Ecouteur droit
B.  Ecouteur gauche F. Support pour cartes a colarier
C. Support pour cartes a colorier . Carteacolorier (4 x cartes a colorier, 8 x cartes blanches)
0. Cable avec prise stéréo 35 mm H.  Crayons de cire

4. Avant la premiere utilisation

« Lisez attentivement ce manuel de l'utilisateur afin d'éviter tous dommages et blessures dus a
une mauvaise utilisation. Accardez une attention particuliére aux consignes de sécurité.

* Conservez le mode d'emploi afin de pouvoir vous y reporter ultérieurement et remettez-le avec
I'appareil lorsque vous confiez celui-ci a des tiers. Enlevez soigneusement tous les matériaux
d'emballage et vérifiez que appareil est complet et intact. N'utilisez pas un appareil endommagé.

5. Serre-téte ajustable
Adaptez le serre-téte de facon & ce que le casque soit mis confortablement et que les écouteurs
couvrent les oreilles.

6. Connecter le casque
Insérer la fiche 3,5 mm dans la prise a l'arriere de I'appareil. Allumer I'appareil et ajustez le volume
au niveau désiré.

7. Utiliser les cartes a colorier
Vous pouvez utiliser les cartes a colorier pour décorer votre casque.

8. Problémes de fonctionnement
Sivous rencontrez des problemes pendant le fonctionnement, consultez le tableau ci-dessous. Si le
probleéme résiste, contactez votre fabricant.

Probléme | Causes possibles Solution

[Pasde son |+ L'apparéil n'est pas allumé [* AllumerT'apparell — —
* Le volume est au minimum * Augmentez le volume de I'appareil
* Laprise 35 mm n'est pas branchée correctement | ¢ Rebranchez la prise 3,5 mm

9. Nettoyage et entretien

Avertissement : Deterioration de I'appareil ! Lors du nettoyage, ne jamais utiliser de solvants ou

des materiaux abrasifs, des brosses dures, des objets metalliques ou pointus. Ne jamais plonger

dans 'eau, les parties electriques de 'appareil pendant le nettoyage ou le fonctionnement. Ne

Jamais placer I'appareil sous I'eau courant.

h Veillez & déconnecter le casque avant de le nettoyer. Nettoyez les surfaces externes du
produit avec un chiffon Iégerement humide, puis Séchez-les soigneusement. Assurez-vous que
de I'eau ne pénétre pas a lintérieur du produit (par linterrupteur, par exemple).

10. Caractéristiques

Haut-parleur diamétre de 30 mm

Fréquence 20-20000 Hz
Puissance de sortie 20mw
Sensibilité 85dB
Résistance 32Q
Longueur de cable Environ1m
Type de prise 3,5 mm stéréo

Température de fonctionnement 40°C

11. Mise au rebut
Ne pas éliminer cet appareil dans les déchets ménagers mum(uE:aux non triés, Les
retourner au point de collecte désigné pour le recyclage des WEEE. Se conduire ainsi
aidera a préserver les ressaurces et & protéger I'environnement. Contacter votre
revendeur ou les autorités locales pour de plus amples informations.

0dnyieo xpnono
2UyXapNTMPIA yia TNV ayopa auTwy Twy maidikwv akouaTikwy DIY. H Aemoupyia auTou Tou

TIpaioVTaG Elval aTTA kal oadng kal BiaBaovTag auTo To ey elpidio odnyi, of xpnoTeg AapBavouy
70 BEATIOTA TTAEOVEKTALATA OAWY TWV XGPOKTTPIOTIKWY TOU,

1. 0dnyiec Aodaieiao

M1oBAcTE QUTEG TIG 08NyiES XPrOTNG TPOTEKTIKG TIIV AMO TV TIPUITN Xpon. TEpIEXouV
onHavTIKEG MAnpacopies aodaheiag kaBug kai odnyies yia T xpron kai dpovTida TG
OUCKEUNG. ATIOBNKEVUOTE TIG 00NYIES yia LETETEITA Qvadopa kal CUPTIEPIMABETE TIg TN GUOKEUR,
€0V TNV TAPAGWOETE OF TPITOUG,

Mpog aroduyn EMKIVBUVWY KATAOTAGEWY, LN XPNOILOTIOIEITE Tr) QUOKEUT yia OT0I00NTIOTE
oKomo SiaopeTIKG amd Tov TEpIypadopevo aTig odnyies, Mia akaTdAAnAn xpron elval
EMKiVOUYN KaI GKUPWVET TNV EyyUNan,

To mipoiov auTd Sev IPoOPIZETaI yia Xprion amo aTopa (oupmepMapBavopévwy Twy Taidity) pe
EIWPEVES PUTIKEG, IOBNTMPIEG M TIVEULIATIKES IKQVOTNTA 1) EAREIN EPTTEIpIag kal / 1) EMEIbn
YWOEIG EKTOC av eMBAEMOVTal Ao dTopo UTTEUBUVO yia Ty aoddAeId Toug 1 Exouv AdBE!
odnyieg Mavw oTo TG Ba ¥pnaiuomoioly T TIPoIAv.

Ta maidia Ba mpemel va emBAEmovTal WaTe va eEaodatileTal oT1 Gev Tailouy L To TIPOIOY.
KivBuvog! H urrepBoikr| nynTikr) TEN aro LIKPA kal LEYAAa GKOUOTIKA UMOPE] va TIPOKTAEOE!
amAeia g akong, Edv akaUTe GuvaTa HOUOIKT yia HEyaAa Xpovikd dIaoTna, LTopei va
TipokAnBei BAGRN oy akor) oag. PUBLIOTE pia pETpIa EvTaon,
XpOOILOTTQIAOTE TOHOVO. OE XAVOUIKES OUVBNKES BEpUOKpaaio kal uypadiag, — —
To mipoidv eivar kataAAnho yia xpran,

L6V 0€ pEaaia yewypadika TAATN. Mnv To XpnaILOTIOIEITE OE TDOTIKEG XWPEG I OE 13IaiTEpa
uypa khipata.

Mn) LETOKIVEITE To TIpoiOv amro (E0TA OE KpUa Eoa kal avTiaTpocda. H oupmiukvwon aTuv
pmopei va emdEpel {nuia oTo TPOIoY Kal Ta NAEKTPIKA TOU HEPN,

Mn XpnoiLOTIOIEITE TPOOApTLATA ) EEAPTILATA AAAG QMO EKEIVA TIOU CUVIOTWNVTAI AMO TOV
KOTOOKEUQATH ) TWAOUVTAI LIE TO TIPOIOV auTO. H EyKaTAaTaoN TIPETTEl va YiVETQl OUPWVA PE
QuTO TO EYXEIPIDIO XpAaT.

Mnv ayyiZeTe, Lnv oTIPLXVETE ) EUVETE TV EMAAVEIQ TOU TIPOIOVTOG € OTTOIABITIOTE QIXUNPA T
OKANpa avTIKEUEVD,

KivBuvog! Mnv ekBETeTe To TIpoiGY O BPOY) M LYPACia yia va amohUYETE Tov KivBuvo
TIUpKayIAG 1) NAEKTPOTIANEITG,

T mpoiov Oev TPETTEl va EKTIBETAI O OTAYOVEC Kal O€ TITOIAoUATA Kal OV TIPETE va
TOMOBETOUVTAI QVTIKEILEVD YEUATA PE LyPa, OTIWG Ta BATa, TAVW aTO TIPOIGV.

BeBaiwbeiTe T dev SiEpyovTal QUTIKEILEVA ) UYPA PECW QVOIVHATWY PEaa aTo TepiBAnpa.

Mn BUBIZeTE NAEKTPIKA pEPN Tou TIPOIGUTOG OE VEPQ 1 O GAMG UYpa EVOOW To KaBapileTe N To
XPNOILOTQIEITE, MOTE pny TOMOBETEITE TO TPOIGY KATW QTG TPEXOULEVO VEPG.

Mnv TOTIOBETEITE TO TIPOIOV KOVTA GE GUOKEUEG TIOU TIAPAYOUY I0XUPALayVNTIKG TEdia (yia
TIApAGEIYUa KIVITAPES, NXEID, ETAOXNUATIOTEG).

Mnv ekBETETE To TPGIOV OF GRECO NAIaKO g, LYPACIa, PUTTOUG, TMYEC KAUTOU LITAG 1 I0XUPA HaynTKa
Tedia. Mny ekBETETE To TIpoiy o€ UNAEC BEPLOKPACIES kal I0XUPOUG KPAGaOLOUG Kal arodEVEETE
TUYOV UINA LNXQVIKT) KaTamovnar.

Edv To Tipoiov mapouaialel INUIEG, LNV To XPNOILOTIOIEITE GARO kal EMTPEWTE EMOKEUR TOU aTIo
€EEIBIKEUPEVD TEXVIKG 1) ETTIKOIVWVAOTE HE TO TUAUA EEUTINPETNONG TTEAGTUV.

Mnv amoouvappoAoyEiTE To TIPOiGY KAl UV TIPOOTaBEITE va To £MOKEVAlETE é

o110

Mpoeidomoinan! AkataAinio yia Taidia kaTw Twy 36 Py,
Mikpd e€apriuara. Kivauvog oocbu%iog
Makpu Kahwdio. Kivduvog aTpayyahiopou.

2. Mpoopifopevn xpnon o " )
AUTO TO TIPOIOV TIROOPICETAI LOVO YA XPRON WG GKOUOTIKG Y1 0UVOEQN OE UTTOAOYIOTT 1) GAAN Ty
110U KaI €X€l OXECIOOTEN HOVO Yia XprOn O ECWTEPIK XUIPO

MpoAnwn BAGBNG oV akory

ﬂAPAK‘ﬂ/\gYMErE-lMEIQZTE: H akpoaon yia apaTeTapeveg mepiodoug o€ duvata
€nfineda £vTaong LMopel va MPOKaAEce! Joviun BAGBN 0Ty akor), ' auTo kaBe hopd
TI0U XPNOIOTOIEITE TO TIpIOV EAEYXETE TO ETIMEDO £VTaANG, TO OTI0I0 EXEI pUBUIOTE]
KOl QTIOEUYETE aKpOaaT ot UNAQ EMmmeda ryou.

3. EGapTrpaTa

A PuBuilopevo ToEo keahrig F. Baon kaprag {wypadikiig

B, ApIOTEPO QKOUOTIKO G Kapta Qwypadikng

C. Bdon kaptac lwypadikrg (4 x kapTEC {WyPAAIKNG, B X AEUKEG KAPTEG)
D. Kohdwoio pe BUopa atepea 3,5 XA H.  Knpoprmoyieg

E. Degio akouoTikd

4, l‘lé)lv amo TNV MPWTN XPNno
«  MigBaoTe auToy Tov 08nya Xprang TTPOCEKTIKA TTPOG amoduyr) {NKILLY f) TPAULATIOHWY Adyw
akaTaAANANG xprong, MpooeETe BIaiTepa TIg 00nyieg a0hAEITG,.
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